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SERVICOS > Museu Comunitario

Servicios | Services Engenho dO Seﬂ:ao

R. Abacate, 452, Sertaozinho
@ Centro de Atendimento ao Turista - CAT +55 (47) 3393-3099
T +55 (47) 3393-7320 Museo Comunitario Engenho Do Sertéo
Avenida Leopoldo Zarling, 2072 - Bombas Community Museum Engenho Do Sertio

Centro de Atencién al Turista - CAT / Tourist Service Center — CAT

@ Policia Militar 7 +55 (47) 3398-6237 &> Feira de Verao / Artesanato

Av. Leopoldo Zarling, s/n - Bombas B
Policia Militar | Military Police e Balalo Cultural - Bombas
Rua Gaturamo, Bombas
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1 Trilha da Galheta
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@ Policia Civil | Delegacia & +55 (47) 3398-6204
Av. Fragata, 560 - Bombas +55 (47) 3264.7478

Policia Civil/Comisaria | Civil Police/Police station Feria De Verano/Arte y Artesania (Bombas)
Summer Fair/Arts and Crafts (Bombas)
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8= Cuerpo de Bomberes | Fire Department © & Passarela do Ribeiro a Aguada 2 Trilha da Sepultura
A N s
g < @ Servigo de Atendimento Mével Passarela Del Ribeiro | Ribeiro Walkway . .
9 de Urgéncia - SAMU 7 192 Praia do 3 Trilha do Retiro dos Padres
s Servicio de Atencion Mévil de Urgencia - SAMU o Cc laN.S
Sl Mobile Emergency Health Care Service - SAMU ¢ apela N. ora. Buraco Quadrado
25 Imaculada Conceigdo 4 Trilha de Quatro Ilhas
@ D (&) Unidade de Pronto Atendimento - UPA 24h ®
Zz 2 & +55 (47) 3240-0950 E”a{lfhﬁrge' S{" . F‘:‘t? o
Avenida Falcao, 100 - Bomb. apilla N. Sra. Imaculada Conceigdo .
o U:Aed:ld :e :t;?gdn de Urg::;iazs UPA 24h Chapel N. Sra. Imaculada Conceig:é'o 5 Tl'llha dO MOI’TO dO MacaCO
Emergency Health Care Unit - UPA 24h
@) Prefeitura de Bombinhas 2 +55 (47) 3393-9500 Espaco Cultural Tainha ¢ Trilha da Tainha
Rua Baleia Jubarte, 328 - José Amandio ¢ Engenho do Miminho
Ayuntamiento de Bombinhas
Municipal Government of Bombinhas Rua Hiena, S/TID, JDSé Amandio ' . 7 Tl’ilha da COSteira de Zimbl"os
Vigilancia Sanitéria T +55 (47) 3393-9528 +55 (47) 3264-7478 Praia do Cagdo
Rua Baleia Jubarte, 328 - José Amandio Espacio Cultural Engenho do Miminho

Vigilancia Sanitaria | Health Surveillance

i - € recomendavel realizar as trilhas acompanhado
por guia ou monitor de turismo.

Se recomienda recorrer los senderos acompaiiado de
un guia o monitor turistico. | It is recommended to do

Engenho do Miminho Cultural Space

() Procon & +55 (47) 3361-6769 o
Rua Baleia Jubarte, 219 - José Amandio . =
Proteccion al Consumidor | Consumer Protection and Defense Program <> Feira de Verdo / Artesanato

Praia Triste i - e Balaio Cultural - Centro the trails accompanied by a tour guide or monitor.
Fundagédo Municipal de Amparo Rua Parati. Cent
ao Meio Ambiente — Famab F B S ( \
B +55 (47) 3393-9538 +55 (47) 3264.7478
?ve;ida L;opoldol Z]ajinq. 27?12d— B:mbbas Feria De Verano/Arte y Artesania (Centro) M q t
undacién Municipal de Apoyo al Medio Ambiente .
Municipal Foundation for Endranmental Support Summer Fair/Arts and Crafts (Downtown) . irante Parques Naturales Municipales
Municipal Natural Parks
Def Civil & +55 (47) 3398-6494 o s
A o¢ Galeria de Arte Subaquatica
Praia da Sepultura ©® Mirante de Bombas
Marinha do Brasil 27°08'22.6”S 48°28'48.3"W
ﬁ);gﬁiﬂiﬁ%?;gﬂfzz,lw@ +55 (47) 99182-2012 Galeria De Arte Submarino [ Underwater Art Gallery . M irante dO Mariscal

Projeto de Monitoramento de Praias da PR
Bacia de Santos - PMP & 0800 642 3341 e¢ Museu de Histéria Natural

Ao avistar animais marinhos mortos ou debilitados na praia, Charles Darwin

informe pelo telefone o nome da praia, cidade e ponto de referéncia. “ .
Proyecto de Monitoreo de Playas Bacia de Santos: Av. Tatuira, anexo ao mirante Eco 360°

Si usted ve animales marinos muertos o debilitados en la playa, por favor +55 (48) 99603.9635 O Mirante Eco 360°
Praia Vermelha informe por teléfono el nombre de la playa, ciudad y punto de referencia. ] ..
Santos Basin Beach Monitoring Project: Museo Charles Darwin De Historia Natural

When you see dead or weakened marine animals on the beach, inform it Charles Darwin Natural History Museum
by phone with details such as the name of the beach, the town and a

reference of where it is. \ / \ /

i Ponto de Informagdes Turisticas @\ Praias Premiadas com a Bandeira Azul \ Pontos de Mergulho @ Praia Indicada para @ Praia Indicada para
Punto de Informacidn Turistica Playas con Bandera Azul Puntos de Buceo | Diving Points a Pratica de Surf Esportes Nauticos

© Mirante Morro do Macaco
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Tourist Information Point Beaches Awarded with the Blue Flag Playa para la Practica del Surf Playa para la Practica de Deportes de Natacidn
Beach Indicated for Surfing Beach Indicated for Water Sports
e Centro de Atendimento ao Turista - CAT ﬂ Pértico de Entrada do ‘Morro do Macaco’ @ Ponto de Pagamento da Taxa de Preservagdo Ambiental - TPA TPA
Avenida Leopoldo Zarling, 2072 - Bombas +55 (47) 3393.7320 Rua Jequitiba, 48 - Canto Grande Punto de Cobro del Impuesto de Conservacion Ambiental - TPA
Centro de Atencién al Turista - CAT | Tourist Service Center — CAT Entrada al ‘Morro do Macaco’ | Entrance of ‘Morro do Macaco’ Point of Payment of the Environmental Preservation Fee - TPA
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